
GRAFICA E MISURA
PERSONALIZZABILE

GRAPHICS AND SIZE
CUSTOMIZABLE
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• 	 Telaio meccanico
• 	 100% nylon
• 	 100% fondo super styrene

• 	 Mechanical loom
• 	 100% nylon
• 	 100% super styrene backing

•	 Disponibili forme tradizionali come rettangolo, quadrato e forme speciali
	 come cerchio/semicerchio * Tolleranza misura e colore +/- 3%
•	 Possibilità di realizzazione con bordo o senza bordo
•	 Possibilità di realizzare 1 PEZZO SINGOLO

L’asciugapasso Luxury Plus è uno zerbino personalizzabile per 
forma, colori e stampa ideale per ristoranti, hotel, negozi, uffici 
e ambito sanitario. Ha una grande capacità di assorbimento, 
resistenza ai raggi UV e al calpestio frequente. Realizzato con 
materiali di alta qualità e garantito più di 220  lavaggi in lavatrice. 
Facile manutenzione.

The Luxury Plus doormat is a mat that can be customized in 
shape, color and print, ideal for restaurants, hotels, shops, offices 
and the healthcare sector. It has a great absorption capacity, 
resistance to UV rays and frequent foot traffic. Made with high 
quality materials and guaranteed for more than 220 machine 
washes. Easy maintenance.

•	 Available traditional shapes such as rectangle, square and special
	 shapes such as circle / semicircle * Size and colour tolerance +/- 3%
•	 Possibility of creating the doormat with or without rubber border
•	 Possibility of creating 1 SINGLE PIECE

Asciugapasso su misura / Custom-made doormats

Luxury PlusQualità / Quality: Luxury Plus

Drenante
Draining mat

Assorbente
Absorbent

2,5 lt/mq 

4,5 kg/mq

Info pag.14

Cattura polvere
Dust capture

Per incasso
For built-in

Lavaggio in lavatrice
Washable in the washing machine

Lavaggio a mano
Hand washing

Autoestinguente
Self-extinguishing

Resistente ai raggi UV
Resistant to UV rays

Asciugatrice max 60°
Tumble dryer max 60°

Risoluzione grafica
Graphic resolution

Brillantezza colori
Brightness of colours

Resistenza al calpestio
High traffic resistance

Antiscivolo
Anti-slip

COLORI DISPONIBILI / AVAILABLE COLOURS 

MISURE STANDARD / STANDARD SIZE 

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

• 	 Peso 2400 gr/mq
• 	 Spessore 6 mm
• 	 Spessore bordo 2,5 mm

• 	 Weight 2400 gr/mq
• 	 Thickness 6 mm
• 	 Border thickness 2,5 mm

SCHEDA TECNICA / DATA SHEET

10/15 gg Lavorativi / Working days

DA  C O N F E R M A  /  F RO M  C O N F I R M AT I O N

FACILE DA PULIRE
EASY TO CLEAN

FIBRA MORBIDA
SOFT FIBER

IDEALE PER ASCIUGARE
IDEAL FOR ABSORBING

85 x 150
85 x 200
85 x 300
85 x 400
85 x 500

cm 
cm 
cm
cm 
cm 

60 x 85 	
75 x 85 	
85 x 85 	
85 x 115	
85 x 120	

cm 
cm 
cm
cm 
cm 

115 x 180	
115 x 200	
115 x 240	
115 x 250	
115 x 300

cm 
cm 
cm
cm 
cm 

115 x 360	
115 x 400	
115 x 500	
115 x 600	
150 x 150

cm 
cm 
cm
cm 
cm 

150 x 180 
150 x 200 
150 x 240
150 x 250 
150 x 300

cm 
cm 
cm
cm 
cm 

150 x 400
150 x 500
150 x 600

cm 
cm 
cm

MISURA PERSONALIZZATA / CUSTOM SIZE

Minimal Size	 40X40 cm
Maximum size WITH border	 200X600 cm
Maximum size WITHOUT border	 180X600 cm

Misure minime	 40X40 cm
Misure massime CON bordo	 200X600 cm
Misure massime SENZA bordo	 180X600 cm

USO IDEALE 
/ IDEAL USE:

CONSEGNA/ DELIVERY:

INTERNO
INTERNAL

ESTERNO COPERTO
COVERED OUTDOOR AREA

Inquadra il QR
e scarica la scheda colori.
Scan the QR code and 
download the color chart

PER ENTI PUBBLICI
presente su MEPA

FOR PUBLIC ENTITIES
AVAILABLE ON MEPA



Prestazioni tecniche al top 
e una resa estetica di pregio 
fanno dei tappeti Olivo Pro 
uno strumento irrinunciabile 
per dare comfort ai professionisti 
di molteplici settori.

TECHNICAL 
FOCUS

MATERIALI
DI QUALITÀ 

CERTIFICATA

STAMPA
E MATERIALI
RESTISTENTI 
AI RAGGI UV

GARANTITO
220 LAVAGGI
IN LAVATRICE

Print and materials 
resistant to uv rays

Guaranteed for 
220 machine washes

Certified quality 
materials

Anti-slip

High quality 
tear-resistant rubber

(with and without) 
border

Super 
Absorbent

(CON E SENZA)
BORDATURA

ANTINCIAMPO
SUPER

ASSORBENTEFONDO
ANTISCIVOLO

GOMMA ANTISTRAPPO
ALTA QUALITÀ

MISURAZIONE INIZIALE
E SCELTA MATERIALE

INITIAL MEASUREMENT AND 
MATERIAL SELECTION

PREPARAZIONE AREA 
E TAGLIO ZERBINO

PREPARATION OF THE AREA 
AND CUTTING

INSTALLAZIONE 
DELLO ZERBINO

DOORMAT 
INSTALLATION

Top technical performance
and a prestigious aesthetic result make 
Olivo Pro mats an indispensable 
tool to give comfort to 
professionals of 
multiple sectors.

Come ordinare e posizionare 
gli zerbini da INCASSO.
How to order and position a built-in doormat.

01 02 03

Misura l’area della nicchia in cui desideri 
posizionare lo zerbino da incasso. 
Le misure che dovrai rilevare sono : 
Larghezza X Lunghezza (spazio interno nicchia)

Measure the area of the recess in which you 
wish to place the doormat. 
The measurements you will need to take are: 
width x length (inner recess space)

Una volta arrivato lo zerbino assicurati che il 
pavimento della nicchia sia ben pulito e livellato.

Once the doormat arrives, make sure the floor of 
the recess is clean and level.

Se lo spessore della nicchia è leggermente più 
profondo rispetto allo spessore dello zerbino,
è possibile aggiungere sotto un pannello in MDF 
(con la stessa misura dello zerbino appena tagliato), 
cosi da arrivare a livello del pavimento.

Pannello MDF
MDF panel

If the thickness of the recess is slightly deeper than 
the thickness of the doormat,
it is possible to add an MDF panel underneath 
(with the same size as the newly cut doormat), so 
as to reach floor level.

Assicurati che il pannello sia fissato saldamente 
al pavimento e che il tuo zerbino sia installato 
correttamente, senza sporgenze o spazi vuoti. 
Cammina su di esso per verificarne la stabilità.

Make sure the panel is securely attached to the 
floor and that your doormat is installed correctly, 
with no protrusions or gaps. Walk on it to check 
its stability.

Taglia lo zerbino in base alla misura rilevata 
inizialmente.
Cut the doormat based on the measurement 
taken initially.

Se hai scelto un prodotto LUXURY PLUS o
OUTSIDE il taglio va eseguito dalla parte stampata.
Vedi esempio:
If you have chosen a LUXURY PLUS or OUTSIDE 
product, the cut must be made from the printed 
part. See example:

Se hai scelto un prodotto in  COCCO il taglio va 
eseguito dalla parte del fondo.  Vedi esempio:

If you have chosen a COIR  product, the cut must 
be made from the backing part. See example:
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Alle misure rilevate dovrai aggiungere 
3 cm per lato. Questa sarà la misura finale che 
dovrai fornirci.

To the measurements detected you will have 
to add 3 cm per each side. This will be the final 
measurement you will need to provide us.

SE LA NICCHIA PRESENTA UNA FORMA 
IRREGOLARE, dovrete fornirci più misure possibili,
cosi da collocare graficamente  il logo in modo 
ottimale. Lo zerbino vi sarà fornito iscritto su un 
quadrato o rettangolo per poi essere tagliato in 
opera secondo la forma della nicchia.

IF THE RECESS HAS AN IRREGULAR SHAPE, 
you will need to provide us with as many 
measurements as possible, so that we can place 
the logo graphically in an optimal position. The 
doormat will be supplied to you on a square 
or rectangle shape and then to be cut on site 
according to the shape of the recess.

Ora scegli la tipologia di materiale. Se hai dubbi noi 
possiamo aiutarti e consigliarti la miglior soluzione 
per la realizzazione del tuo zerbino.
Gli zerbini da incasso sono tutti SENZA BORDO
per facilitare il taglio durante la messa in opera.

Now choose the type of material. If you have any 
doubts, we can help you and advise you on the 
best solution for your doormat.
The built-in doormat are all WITHOUT BORDER 
to facilitate cutting during installation.
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